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To tytut ksiazki Andrzeja Olasa, ktory zastanawia sie

nad losem swoim i rodziny w ciagu ostatnich kilku stuleci.

Czyli kiedy panstwa polskiego nie byto na mapie i najblizszymi
autora rzadzili cesarze, carowie, nazisci i komunisci.

Na pierwszy rzut oka ksigzka jest sagg ro-
du Olasow. Do tego typu ksigzek czytelnik przy-
wykt. Zwykle sagi sg o wielkich, wspanialych
rodach, z tzw. najwyzszej potki. Czytelnik czy-
ta takg opowies¢ z ciekawosci, ale osobiscie
nie jest nig zainteresowany, bowiem odlegtos¢
spoteczna jest bardzo duza i sam nie ma nic
wspolnego z owym rodem albo nie ma podob-
nych doswiadczen. Natomiast saga rodziny Ola-
sow jest bliska kazdej przecietnej rodzinie
mieszkajacej na terenach Polski. Ja czytatem
te ksigzke z zapartym tchem, bowiem widzia-
lem w niej rowniez losy mojej rodziny. A z au-
torem nasze drogi nawet przeciety si¢ dwa ra-
zy. Raz w powstaniu warszawskim, a drugiraz
w Stanach Zjednoczonych.

Ksigzka ta wprowadza do literatury faktu no-
wy genre literacki. Charakteryzuje go los ty-
powej rodziny, opowiedziany w kontekscie
wielkiej historii panstwa. Jak dotad owa hi-
stori¢ analizuje si¢ poprzez rzady wladcow, po-
wstania i wojny. Chyba kazdy maturzysta po-
trafi lepiej czy gorzej opisac los Polski w ostat-
nim tysigcleciu, ale czy potrafi opisa¢ los swo-
jej rodziny, chocby kilka pokolen wstecz? My-

slg, ze nie. A jesli nawet chcialby, to nie wie,

jak si¢ za to zabra¢, cho¢ internet okazuje si¢
bardzo przydatnym narzgdziem w tym wzgle-
dzie. Ale czy rzeczywiscie ogarnia wszystkie
fakty i dokumenty i czy jest wiarygodny?
Andrzej Olas w swej metodzie jest bardzo
dociekliwy i skrupulatny, a Ze jest profesorem
uniwersyteckim w domenie inzynierii uktadow
dynamicznych, zatem wie, jak podejs$¢ do skom-
plikowanego procesu, jakim jest los jego ro-
dziny. Umie ten proces rozebra¢ na elementy

1 sprowadzi¢ go do najwazniejszych faktow,

umie je tez udokumentowac. Jakby jego ce-

lem zycia, poza pracg i rodzing, jest odwie-
dzanie cmentarzy, kosciolow, urzedow czy spo-
tykanie miarodajnych dla sagi ludzi, w tym ku-
zyndw 1 powinowatych. A dla tych, co chcie-
liby zlekcewazy¢ ten wysitek autora, dodam,
ze ma on miejsce w kilku krajach Europy i kil-
ku stanach Ameryki Péinocnej. Andrzej Olas
zatem nie jest gotostowny, zatacza dokumen-
ty i dowody dla swych tez.

Zupelnym zaskoczeniem dla czytelnika jest
to, ze autor nie chwali si¢ swymi rodzinnymi
koneksjami, a ma czym. Zwykle jest bardzo kry-
tyczny wobec niektorych cztonkow rodziny, jak
np. wobec dziadka po kadzieli, ktory naduzy-
wat alkoholu, porzucit Zong (babke autora) oraz
kilkoro dzieci, w tym matke autora, i osiedlit
sic w ZSRR wkrotce po rewolucji bolszewic-
kiej. Gdy si¢ tam urzadzit, zostajac dyrektorem
sowchozu (z wyksztatcenia inzynier rolnik), za-
prosit do siebie calg rodzine, plszqc po latach
dumnie w pierwszym liscie, Ze “nie zapomnia-
fem o Was”. Tylko jeden syn dat si¢ nabra¢ na
te zaproszenie, przyptacit to Zyciem, natomiast
z kolei jego syn nie omieszkat si¢ skontakto-
wac po upadku ZSRR ze swym kuzynem, au-
torem niniejszej ksiazki. Tym samym zamyka-
jac nieznanymi faktami los tej gatezi rodziny.

Ksigzka przypomina film Powrot do przy-
szloSci (Back to the future). Poniewaz Andrzej
Olas bada, kiedy i dlaczego jego ojciec, kapi-
tan Feliks Olas, legionista i pilsudczyk, dok-
tor praw, zginat w Katyniu? A w zwiagzku z tym,
jakie to miato i ma konsekwencje dla autora,
gdy dorastal w biedzie w czasie wojny i PRL,
studiowat i pracowat? Dlatego ksigzka ma sza-
lenie ciekawy drugi nurt, ktorym jest kontekst
historyczny, jaki nadaje sens losom rodziny Ola-
sow. Cesarz, car, Pitsudski, Witos, Hitler czy

Andrzej Olas, Jakze pigknie oni nami rzadzili, czy-
li jak cesarze, carowie, faszysci i komunisci obcho-
dzili sie z nasza rodzing. Wroctaw, Oficyna Wydaw-
nicza Atut, 2014

Stalin albo Bierut, Gomutka czy Gierek — ci
ludzie decyduja, co stanie si¢ z rodzing Ola-
sow. A przeciez nardd polski to rodziny takie
jak Olasow, byty isg ich setki tysigcy, a nie kil-
ka, o ktorych zazwyczaj co$ wiemy.
Kole]nym nurtem jest opis losu matki Erny
Zofii Olas z domu Blank, ktora moze stuzy¢

za model bohaterskiej Matki-Wdowy Polki.

Opuszczona przez ojca zyla w duzej biedzie, z
ktorej wyszta dzigki pracowitosci, wyksztat-
ceniu i trzymaniu si¢ ludzi madrych. Zawsze
wiedziata, co robi¢ i jak chroni¢ rodzing. Zwtasz-
cza podczas okupacji niemieckiej i w czasie
powstania warszawskiego oraz zaraz po nim
w PRL. Jej zdrowy rozsadek i klasa polskiej

Matki-Wdowy uratowata jej dzieci, dzigki cze-
mu autor przezyl powstanie, zostat profesorem
uniwersyteckim w USA i dzi§ moze tak pigk-
nie i rzeczowo zdefiniowa¢ w uniwersalnym
zapisie losy setek tysiecy polskich rodzin.

Zostawiam ten fakt na koniec — autor pisze
owg sage rodzinng z olbrzymim dystansem i
dowcipem. Jest inzynierem, co nie przeszka-
dza, ze ma duzy talent literacki i na kazdej stro-
nie zaskakuje czytelnika swymi powiedzenia-
mi, typu: “Od koscielnego do papieza jest jed-
nak dluga droga”.

Krytycznych uwag mam niewiele. Po pierw-
sze, konieczny jest indeks nazwisk na koncu
ksiazki, a jest ich zapewne kilkaset, a moze i
wigcej. Mam zastrzezenie co do tytulu sagi.
Trudno wymagaé, by okupanci Polski po III
rozbiorze w 1795 r. byli zyczliwi dla Polakow.
Podobnie trudno si¢ dziwi¢, ze wladza sowiec-
ka by proxy byta rownie niezyczliwa dla Po-
lakow w PRL. Raczej nalezy si¢ dziwic, dla-
czego wspanialy polski nardéd zwykle nie ma
szczgécia do madrosci liderow, ktorzy mu zty
los sprowadzajg. A potem musi cierpieé, jak
rodzina Olasow. Dlatego wolatbym inny tytut,
np. Dlaczego Polacy nie umiejq si¢ rzqdzic i
co z tego wynika dla mojej rodziny Olasow?
A w takim razie temat jest ciagle aktualny.

Ksiazka ta przypomina mi inng pt. W ogro-
dzie pamigci, nagrodzong Nike kilkanascie te-
mu. Roznicg widzg jedynie w tym, ze Andrzej
Olas—odmiennie niz Joanna Olczak-Ronikier
—w kontekst historyczny wplata losy pojedyn-
czych o0so6b (cztonkoéw rodziny) w konkretny,
jakby namacalny sposob. Natomiast w owej
nagrodzone;j ksigzce podany jest posredni kon-
tekst historyczny i autorka zostawia czytelni-
kowi zadanie domyslenia sig, jaki on ma wptyw
na dang osobe z rodziny Mortkowiczow.

Zatem w polskiej literaturze faktow jest po-
step metodologiczny, czego dowodem jest
ksigzka Andrzeja Olasa, warta nagrody Nike
i filmu, na przyktad pod tytutem Czlowiek zni-
kqd albo zewszgd.

® jezyku poldkim na Golumbil

Polish Language at Columbia: History and Functionality -

pod takim tytutem odbedzie sie 10 kwietnia br.

na Columbia University sympozjum, ktérego pomystodawczynia
i organizatorka jest dr Anna Frajlich,

wyktadowca jezyka i literatury polskiej na tej uczelni.

Glownym impulsem do zorganizowania te-
go sympozjum stata si¢ smutna tendencja do
marginalizowania przez ostatnie administracje
programéw jezykowych na uczelniach amery-
kanskich. Przez wiele dziesigcioleci Departa-
ment Stanu popierat nauke jezykoéw europej-
skich, udzielajac stypendiow studentom i dok-
torantom, ktorzy specjalizowali si¢ w studiach
na tematy europejskie. Obecny brak poparcia
doprowadza do zamykania wielu programow
na uczelniach w USA.

Organizujgc to sympozjum pragne zwrocic
uwagge na fakt, ze nauka jezyka odgrywa ogrom-
na role w wielu dziedzinach naukowych i za-
wodowych, takich jak historia, nauki spotecz-
ne i polityczne, historia literatury, studia nad

kultura innych r6znych narodéw i mniejszosci,

dziennikarstwo, a nawet w naukach $cistych.

Uczac jezyka polskiego w Stanach przez po-
nad 30 lat miatam okazj¢ obserwowaé osig-
gniecianaszych absolwentow, ktorzy w swych
badaniach naukowych i praktyce zawodowe;j

wykorzystywali znajomos¢ jezyka polskiego.

W ciagu tych lat zauwazytam, ze nawet Po-

lacy nie bardzo rozumiejg doniostos¢ znajo-
mosciich rodzimego jezyka. Nieraz spotykam
si¢ z pytaniem, dlaczego Amerykanie ucza si¢
jezyka polskiego, na co niezmiennie odpowia-
dam: a dlaczego mieliby si¢ nie uczy¢?

Celem sympozjum jest wtasnie podkresle-
nie wagi tego zagadnienia w §wietle totalne-
go lekcewazenia jezykow europejskich przez
obecng administracje.

Nasz panel — poswiecony historii jezyka i
literatury polskiej na Columbii — zaprezentu-
je fascynujace dzieje tej dyscypliny na uniwer-
sytecie i niejednokrotnie prawdziwg walke o
jej zaistnienie. W r6znych momentach trzej lau-
reaci Nagrody Nobla byli w te¢ histori¢ zaan-
gazowani: Maria Sklodowska-Curie, Nicho-
las M. Butler i Czestaw Milosz, a takze pre-
zydent Stanow Zjednoczonych, wezesniejszy
rektor Columbii — Dwight Eisenhower.

W drugim panelu udziat wezma absolwenci
uniwersytetu, obecni specjalisci zroznych dzie-
dzin, ktérzy swa znajomos¢ jezyka polskiego
wykorzystali w pracy naukowej i zawodowe;.

ANNA FRAJLICH

THE POLISH LANGUAGE
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Link do rejestracji podany jest na stronach Harriman Institute (harriman.columbia.edu/) oraz East
Central European Center (ece.columbia.edu/cu/ece/events/calendar.html)



